@ Musterprifung Englisch QA - weitere Aufgaben

Wahrend der Abschlussfahrt in London im Herbst warst du auch im London Transport
Museum. Dort hat es dir besonders gut gefallen. Daher schreibst du nun einen Beitrag
far die Schulhomepage. Als Gedachtnisstiitze dient dir ein Artikel aus dem Internet.

Lies den englischen Text und verfasse anschlieBend deinen Beitrag auf Deutsch.

- Informiere Uber ...
= die Eintrittskosten fur Lehrkrafte und Schilerinnen und Schiiler.
» die Lage und Erreichbarkeit des Museums.

- Beschreibe ...
» zwei Programmangebote speziell fir Schulklassen.
= zwei Aktivitdten im Museum.

- Gehe auf eine interessante geschichtliche Information ein.

Why you absolutely have to visit
the London Transport Museum!

A museum about public transport? That sounds like

teenagers would find absolutely boring. It sounds
like gazillions of numbers, facts, statistics and also
a lot of text written in very small print. But it is so
much more than that.

1. EXPERIENCING HISTORY

Historical dates, photographs and short texts in #
combination with stories about the people who have London Transport Museum
worked there make the history of London’s public transport interesting and something that you
can relate to. In addition to this, there are countless vehicles, posters, uniforms and pieces of
equipment on display. You can also watch a variety of films or listen to different sound recordings.

2. JOIN OUR WORKSHOPS

For a fee of £80 per group, the museum offers a small number of workshops for school classes in
different subject areas, such as science, social studies and art. There, pupils can step into the
shoes of Victorian engineers, design the next advertising campaign for the public transport
system or invent the bus of the future.

3. FUN FACTS

Did you know that the first underground trains were pulled by horses? That only 45% of the
London Underground system is actually in underground tunnels? That the first coloured tube map
was created in 1931 and has inspired similar maps all over the world?

4. LOCATION, LOCATION, LOCATION

The easiest way to get to the London Transport Museum is, of course, by public transport. The
museum, which is located in the centre of London near Covent Garden, can easily be reached by
underground, bus or even boat. There are several underground stations and bus stops in the
area, and the nearest pier is only ten minutes away.

5. THE PRICE IS RIGHT

The museum charges £18 for all adults; that's not cheap but, compared to what some of the other
commercial museums ask for, it's a steal. University students and senior citizens pay only £17.
And if you purchase your ticket online you get a £1.50 discount and save a ton of time, too.
Children and teenagers don't have to pay anything at all; they just have to show up at the
ticket office.
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Das London Transport Museum

Im Herbst waren die 9. Klassen auf Abschlussfahrt in London.

Individuelle L6sungen, z. B.
Das London Transport Museum
Dieses Jahr waren die 9. Klassen auf Abschlussfahrt in London. Wir haben sehr viele Museen

besichtigt, aber am besten war das London Transport Museum. Hier sind ein paar

Informationen.

Der Eintritt kostet fr Erwachsene 18 Pfund (wenn man online bestellt, sind es nur 16,50) und

flr Schiler ist er umsonst. Das Museum liegt mitten im Zentrum von London und man kann es

gut mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln erreichen. Fiir Schulklassen bieten sie verschiedene

Programme an. Man kann einen viktorianischen Ingenieur spielen oder eine Werbung fur die

offentlichen Verkehrsmittel der Zukunft gestalten. Am besten ist aber, dass man ganz viele

Fahrzeuge anschauen kann und es auch Filme zu sehen gibt. Und hattet ihr gedacht, dass die

ersten U-Bahnen von Pferden gezogen wurden? Oder, dass diese farbigen U-Bahn-Plane

in London erfunden wurden und es sie schon seit 1931 gibt?

Ich finde das Museum ist einen Besuch wert und wenn ihr mal nach London kommt, solltet ihr

unbedingt vorbeischauen.
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Hinweise zur Korrektur
Insgesamt kdnnen 9 Punkte vergeben werden.

Die Bewertung erfolgt analytisch auf der Basis der aufgabenspezifischen Bewertungsaspekte
und ganzheitlich anhand der allgemeinen Bewertungsskala fir Sprachmittlungsaufgaben.

Die inhaltlichen Bewertungsaspekte sind verbindlich; sie kdnnen sprachlich individuell
umgesetzt werden und daher unterschiedlich formuliert sein.

Im Vordergrund steht der Kommunikationserfolg: Es wird eine situations- und adressaten-
gerechte, sinngeméB und inhaltlich richtige Ubertragung der vorgegebenen Aspekte in Textform
auf Deutsch erwartet. Dabei bleiben sprachliche Fehlleistungen im Deutschen unberticksichtigt,
sofern sie nicht kommunikationsbehindernd sind. Eine angemessene sprachliche Umsetzung
wird bei der Kategorie Darstellung entsprechend der Kommunikationssituation (s. Bewertungs-
skala Sprachmittlung) mitbeachtet.

Die Punkte fur die jeweilige Leistung werden unabhangig voneinander anhand der Bewertungs-
skala ermittelt und getrennt angegeben. Fir die Gesamtpunktzahl werden beide Punktwerte
addiert.

Die Bewertungshilfe stellt die aufgabenspezifischen Bewertungsaspekte stichpunktartig dar und
soll die Korrektur unterstitzen.

Inhaltliche Bewertungsaspekte (VERBINDLICH)

Eintrittskosten

e Schulerinnen und Schdler: freier Eintritt (= einfach zur Kasse kommen)

Lage und Erreichbarkeit

o mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln (Bus, U-Bahn, Boot) gut erreichbar

Programmangebote fiir Schulklassen (zwei der nachfolgenden Mdglichkeiten)

e den Bus der Zukunft erfinden

Aktivitaten im Museum (zwei der nachfolgenden Mdglichkeiten)

o erster U-Bahn-Netzplan in Farbe in 1931 entstanden und weltweit nachgeahmt

Sonstige Bewertungsaspekte (VERBINDLICH)

— Darstellungsform, d. h. zusammenhangender verstandlicher Text
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Kurzbeschreibung des neuen Formats

Die Priflinge lesen und erschlieBen den Inhalt eines englischsprachigen Textes. Danach geben
sie ausgewahlte Aspekte situations- und adressatenbezogen in einem zusammenhangenden
Text auf Deutsch wieder.

Eine wortwértliche Ubersetzung wird nicht erwartet. Ein zweisprachiges Wéorterbuch ist erlaubt.

Begrindung des Leistungsniveaus

Grundlage sind die Kompetenzerwartungen zum Bereich Sprachmittlung aus dem
LehrplanPLUS, die ein mittleres Anforderungsniveau beschreiben.

Das erhdhte Leistungsniveau bei dieser Aufgabe ergibt sich aus

- der inhaltlichen und sprachlichen Komplexitat des Ausgangstextes, u. a. aus
* der Anzahl der Informationen, die zahlreicher als die tatsachlich bendtigten sind
* dem Vorkommen von weniger gelaufigem Wortschatz und einigen komplexen Satzstrukturen

- der anspruchsvollen Ubertragungsleistung, u. a.
* inhaltliches und sprachliches ErschlieBen des Ausgangstextes
* gezieltes Nachschlagen unbekannter Redemittel im zweisprachigen Warterbuch
* Identifizieren relevanter Textpassagen im Sinne der Aufgabenstellung und Abgrenzen
wesentlicher von unwesentlichen Informationen
* Verfassen eines inhaltlich und sprachlich zusammenhangenden und adressatengerechten
Textes
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